Carlyle Liz
Rodzina Rutledge'ow 04

Panna mfoda w szRarfacie

Anais de Rohan decyduje sig stawi¢ czofo niebezpieczetistwu i udawaé
nowo poSlubiong zong jednego z najbardziej pociggajacych i
bezwzglednych przywddcéw Towarzystwa Swietego Jakuba. W ten
sposob bedzie mogla udowodnié, ze zastuguje na przyjecie do tajnego
stowarzyszenia, Kidrego czfonRami sq wylqcznie meiczyini. Anais
zgadza sig zatem wyruszyé z arystoRratq w tajng misje, by uratowaé
dziewczynke posiadajgcq budzqcy R dar. WRrdtce intryga zageszcza sig,
zblizajac bohaterow jeszcze bardziej Ry sobie. Anais szybRo sig
przeRonuje, Ze dzielenie z lordem sypialni budzi w niej poRuse nie do
odparcia. Co zas sig tyczy samego Bessetta - coZ, moZe i jest Zotnierzem
lojalnym wobec Towarzystwa, ale z pewnoscig nie Swigtym...



Prolog

Traktuj zotnierzy jak wlasne dzieci, a pdjdg za tobg

w najglebszq doline,; spoglgdaj na nich jak na ukochanych synow, a
pozostang przy tobie nawet w obliczu smierci.

Sun Tzu, Sztuka wojny

Londyn, rok 1837

Przy¢miony blask lamp nie roz§wietla! w peilni mroku starego
domostwa przy Wellclose Square. Stuzacy przemykali niczym duchy,
mijajac  ze spuszczonymi oczami korytarze przesycone wonig
leczniczych mazidet oraz kamfory, a takze - jak powszechnie sgdzono -
zblizajacej si¢ Smierci.

Wyzej, w sypialni pani domu, ogien ptongcy w kominku od wrzesnia
do czerwca podsycono z racji zblizajacego si¢ wieczoru, a gromadke
ucigzliwych gosci - ptaczacych krewnych, posepnych ksiezy oraz
gderliwych medykow

- odprawiono wypowiedzianym ostrym tonem, chociaz 1 tak
ztagodzonym z powodu okolicznosci, poleceniem.

Lezata teraz niczym figurka w ozdobnym, wylozonym bawelniang
watg puzderku, prawie niewidoczna w wielkim sredniowiecznym tozu,
gdzie siedem generacji jej przodkoOw pozegnato si¢ z tym Swiatem.
Orzechowe drewno $ciemniato z wiekiem 1 byto teraz niemal czarne

- tak czarne, jak niegdys jej wlosy. Wiek nie zmienit jednak ksztattu
jej haczykowatego nosa, nie zgasit ognia w spojrzeniu 1 nie ostabit
nieugietej woli - ku niematej konsternacji rodziny.



- Jesli nam wybaczysz... - powtorzyla stara dama z mocg stojaca w
jaskrawej sprzecznosci z jej kruchym wygladem.

- Tak, prosze pani. - Drzwi zamknely si¢ z cichym stukotem.

Maria podeszta do bocznego stolika 1 zaczeta porzadkowac ustawione
tam naczynia - pozostalosci niezjedzo-nego positku, ztozonego z bulionu
oraz kremu z mleka i jaj. Dziewczynka wsparta si¢ tymczasem na
tokciach 1 pochylita ku prababce, spogladajac powaznie ciemnymi
oczami.

- Podsun si¢ wyzej, cara mia. - Signora przesun¢ta palcami po masie
splatanych kedziorow. - Jak wtedy, gdy bytas mata, si?

Dziewczynka skrzywila petng zapatu buzig.

- Lecz tatu$§ mowi, ze nie powinnam ci¢ niepokoi¢ - powiedziata. -1 ze
nie czujesz si¢ dobrze.

Stara kobieta parskneta ochryptym smiechem, z trudem wciggajac do
phuc powietrze.

- No, dalej, cara, nie zrobisz mi krzywdy - powiedziala. - To wlasnie
ci rzekli? Przytul si¢ do mnie. Sprawdzimy, co mowig karty. Maria
znalazta dla nas tace, bySmy mogly je roztozy¢, widzisz?

Wkrotce spoczywaly oparte o poduszki. Stara kobieta zdotata
podciagng¢ si¢ nieco wyzej dzigki pomocy Marii. Tylko lewa dton,
zacisnigta z bolu, zdradzata, ile kosztowatl jg ten wysitek.

Dziewczynka, przycupnigta na skraju materaca, podkurczyta szczupte
niczym u zZrebaka nogi, wzigta do rak tali¢ 1 zaczeta jg tasowac z wprawa
doswiadczonego szulera.

Stara kobieta zasmiata si¢ chrapliwie.

-Basta, basta, Anais - powiedziata. - Nie zniszcz kart, bo pewnego
dnia bedziesz ich potrzebowala. A teraz, a sinistra. Trzy stosiki, jak
zZawsze.

Dziewczynka podzielita karty na trzy kupki, rozktadajac je od prawe;j
ku lewe;.



- Proszg, babciu Sofio. Przepowiesz mi przyszio$c?

- Twoja przysztos¢ zapowiada si¢ znakomicie - stwierdzila stara dama
z przekonaniem, ujagwszy brode dziewczynki pomiedzy kciuk 1 palec
wskazujacy. - Si, powrodze ci, dziecko. A karty powiedzg to co zawsze.

- Ale ty nigdy nie moéwisz, co to takiego - =zaprotestowala
dziewczynka, wydymajac z lekka dolng warge.

- Mamroczesz tylko do siebie. A ja nic nie pojmujg.

- To tez da si¢ naprawi¢ - odparta stara dama. - Kuzynka Maria
zacznie pracowa¢ z tobg jutro nad jezykiem. Tylko czysty dialekt
toskanski, nie to ohydztwo, ktore styszy si¢ w dokach.

- Jak sobie zyczysz, signora. - Maria pochylita gtowe.

- Oczywiscie.

- Lecz panna Adams mowi, ze miodej damie wystarczy znajomos$¢
francuskiego - zaprotestowala Anais, przektadajac karty, cho¢ nikt jej
tego nie polecil.

- A co takie ptoche i stabe stworzenie wie o S$wiecie, Anais? -
wymamrotata prababka, przygladajac si¢, jak mate dtonie dziewczynki
tasujg karty. - Zatoze sie, ze nic, zwlaszcza o naszym §wiecie. To, co ci¢
czeka, cara mia, przekracza jej zdolnosci pojmowania.

- Co to s3 zdolnosci pojmowania? - Dziecko zmarszczyto brwi.

Staruszka wyciggneta drzacg dton, ujeta pukiel wloséw dziewczynki i
wsuneta jej za ucho.

- Non importa - powiedziata. - Chodz, cara, rozt6z dla mnie karty.
Wiesz, jak to si¢ robi, sil

Dziewczynka z powaga skineta glowa 1 zaczela rozktadaé talie na
srebrnej tacy, tworzac wielki krag 1 przecinajac go przez Srodek
siedmioma pionowo utozonymi kartami.

- Przysun sobie krzesto, Mario - polecita stara kobieta. - Bedziesz
swiadkiem.

Kiedy nogi krzesta zaszuraty na deskach podtogi, odwrdécita pierwsza
z siedmiu kart.

Maria opadta z jekiem na krzesto 1 zamkneta oczy.



- To powinien by¢ Armand - szepn¢ta, zegnajac sie.

- Sg blizniakami, signoral To powinno by¢ jego przeznaczenie.

Stara dama zerkneta na towarzyszke z ukosa.

- Owszem, powinno, si - powtorzyla. - Ale nie jest. Widzisz to rownie
dobrze jak ja. I widziata§ wczesniej. Po wielokro¢. Za kazdym razem
karty wskazujg to samo. La Regina di Spade. Zawsze jedna z siddemki.

- Krolowa mieczy - przettumaczyta dziewczynka, wyciagajac reke, by
dotkng¢ karty wyobrazajacej kobiet¢ w szkartatnej sukni 1 ztotej koronie,
dzierzacg w prawej dioni miecz o zloconej rgkojesci. - To ja jestem tg
krolowa, babciu?

- Si, cara mia. - Staruszka usmiechnela si¢ z przymusem. - Uosobienie
prawosci 1 honoru.

- Ale ona jest dziewczynka - zaprotestowata Maria, mngc w dloniach
koronkowg chusteczke.

- Krélowa zwykle nig jest - odparta stara dama sucho.

- Co si¢ za$ tyczy Armanda, jego przeznaczeniem jest by¢ pigknym 1
przysporzy¢ nam bogactw.

- Juz jesteSmy bogaci - stwierdzita Maria kwasno.

- Zatem begdziemy jeszcze bogatsi.

- A ja nie jestem pigkna, babciu? - spytata dziewczynka z nutkg zalu w
glosie.

Staruszka potrzasngta glowa. Siwe wlosy przesungly si¢ z szelestem
po jedwabnej powtoczce.

- Nie, cara, nie jeste$. Masz jednak inne zalety. Dziewczynka wydeta
nieco dolng wargg.

- Czy ktos zechce mnie poslubic, babciu? - spytata.

- Styszatam, jak Nellie szeptata do Nate'a, ze ty z pewnoscig to wiesz.

- (Co6z, Nellie to glupiutka pomywaczka. - Maria machneta
lekcewazaco dtonig.

- 8i, Nellie jest un imbecille - przytakngta stanowczo staruszka. - Zas
Nathaniel powinien zaprzesta¢ flirtowania. Ale tak, dziecko, wyjdziesz
kiedys za maz. Poslubisz porzadnego, silnego, toskanskiego chtopca.
Widziatam to wiele razy w kartach.

- Nie znam zadnych chlopcdéw z Toskanii.



- Och, ale poznasz - powiedziata stara kobieta, wymachujac kartg. -
Widzisz, on tu na ciebie czeka. Na ciebie, Anais, 1 na zadng inng. Ksigze
pokoju w szkartatnym plaszczu, le Re di Dischi.

- K161 pentakli - podpowiedziata Maria cicho.

- Si, mezczyzna o wielkiej sile wewnegtrznej, dzierzacy w dtoni
przyszto$¢. - Staruszka zwrocita na dziewczynke spojrzenie czarnych
oczu. - Tutaj, widzisz? Twoj ksigze przekroczyl granice tego, co
mistyczne, 1 jest teraz silny 1 spokojny. Twoim przeznaczeniem jest by¢
mu partnerka. Towarzyszka.

Dziewczynka skrzywita sig.

- Nie rozumiem, babciu.

- Oczywiscie, ze nie - wymamrotala stara kobieta.

- Okaz cierpliwos¢, dziecko. Kiedy$ zrozumiesz. - Nie wdajac si¢ juz
w wyjasnienia, odwrocila ostatnig karte 1 zaczeta przemawia¢ glosem z
lekka nieobecnym. - Ach, Catulo. - Ciepto zniknelo z jej tonu. - Karta
uosabiajgca zwycigstwo, ktore nie przyszto tatwo. Bedziesz wybieraé
ostroznie swoje bitwy 1 nosi¢ dumnie blizny.

Maria odwrdcita wzrok.

- Dio mio! - wyszeptala.

Stara zignorowata j3 1 odwrdcita kolejng kartg.

- Dischi - powiedziata. - Széstka pentakli. Czeka ci¢ sporo pracy, cara
mia. Bedziesz musiata duzo si¢ nauczy¢. Przejs¢ wiele przeobrazen.
Musisz zosta¢ uksztattowana, nim bedziesz mogla przekroczy¢ biale
wrota prowadzace do nast¢gpnego zZycia.

- Ale ten mezczyzna to kowal - zauwazyta Anais.

- Widzisz? Uderza w kowadto.

- Si, przekuwa lemiesz w miecz - stwierdzita Maria gorzko. -
Zastanow si¢, co robisz, Sofio! To nie jest zycie dla damy, angielskiej
damy.



Stara kobieta zwrdcita na kuzynke spojrzenie czarnych jak paciorki
oczu.

- A czy mam jaki$ wybor, Mario? - spytata ostro.

- Widziata$ nie raz, co pokazuja karty. Bog przydzielit temu dziecku
wazne zadanie. Co$, do czego zostala przeznaczona. Odwro¢ nastgpng
karte, Anais.

Dziewczynka postuchata. Nowa karta ukazywata aniota chowajacego
do wielkiego kufra ztote krazki.

- Dischi - wymamrotata staruszka. - A nastgpna? Anais odwrocita
kolejng. Maria westchneta 1 zwineta

chusteczke w ciasny wezet.

- Wojownik Venturio - stwierdzila stara kobieta z nutka
nieuchronnosci w glosie. - Ach, Anais, zaczynasz dtugg podroz.

- Ale dokad, babciu? - spytata dziewczynka, zerkajac podejrzliwie na
karty. - Pojedziesz tam ze mng?

Stara kobieta milczata przez chwile. Wyrzuty sumienia rozrywaty jej
serce.

- Nie, pojedzie Maria - odparta w koncu, opadajac na puchate
poduszki. - Ja nie moge. Niech Bég mi wybaczy.

Maria wbita w nig gniewny wzrok.

- Babciu - wyszeptata dziewczynka. - Czy ty umierasz?

- Nie, nie, bella - uspokoita ja staruszka. - Nie umre jeszcze przez
kilka lat, chyba ze Bog zmieni w tej kwestii zdanie. - Z jej piersi dobylo
si¢ drzgce westchnienie.

- Powinnysmy odwrdécic reszte kart.

- Nie ma takiej potrzeby - wtracita Maria. - Podjetas juz decyzje,
signora.

- Nie ja, kuzynko. To los zdecydowat. - Staruszka zamkneta oczy.
Dtonie opadty jej bezwladnie na kotdre.

- Jutro napiszesz do Giovanniego Vittoria, Mario. Jako moj krewny
jest mi to winien. Powiadomisz go o tym, co postanowiono. Ktore
dziecko zostanie oddane. Obiecaj, ze to zrobisz.



W pokoju zapadta nabrzmiata znaczeniem cisza.

- Dobrze - powiedziata w koncu Maria. - Napisze. Ale obcigzy to
twoje sumienie.

- Si - przytakneta stara kobieta ze smutkiem. - Niech i tak bedzie.



Rozdziat 1

Tylko oswiecony wiadca i mgdry generat
wykorzystajg najtezsze umysty

w armii do celow szpiegowskich.

Sun Tzu, Sztuka wojny

Nad Wapping zapadta noc, otulajac je cisza, 1 tylko pasma mgly snuly
si¢ niczym leniwe koty wokdél masztow statkow przycumowanych w
londynskim porcie. Pomimo poznej pory rytmiczny chlupot
przesuwajacych si¢ ponad mutem 1 zwirem fal zaswiadczal o odptywie,
pozwalajac domyslac si¢ ukrytego pod wodg skrawka Iadu.

Na nabrzezu lord Bessett przydeptal ogarek cygara, a potem podniost
kotierz ptaszcza, aby ochroni¢ twarz przed ostrym, cuchngcym
powiewem nadplywajacym znad Tamizy. Chociaz zrobito mu si¢
cieplej, smrod zgnilizny pozostat.

Dzi¢ki Bogu, noc byla chiodna. Woda uderzyta mocniej o brzeg,
odstaniajac na chwilg $liski od alg, pozieleniaty stopien. I wlasnie wtedy
czujnych uszu Bessetta dobiegt jakis dzwigk. Lord poderwat glowe 1 si¢
rozejrzat, niczego jednak nie zauwazyt. Niczego, poza pobtyskujacymi
w oddali latarniami na burtach statkéw: przymglonymi zottymi smugami
podskakujacymi na wodzie w rytm ruchu fal oraz niesionymi wiatrem
wybuchami ochryptego §miechu.

A potem z mroku wynurzyt si¢ niespodziewanie milczacy niczym grob
wio$larz. Prowadzit 16dz skrajem rzeki, poki dno nie zaszurato o brzeg.
Koscisty, drzacy palec wskazat stopnie. Pasazer todzi - wysoki, poteznie
zbudowany mezczyzna w dlugim, ciemnym ptaszczu - wyprostowat sie,
rzucit w powietrze kilka potyskujacych monet 1 wskoczyt cigzko na
najnizszy stopien.

Przewoznik zniknat we mgle rownie cicho, jak si¢ pojawit, ewidentnie
zadowolony, ze zdotat ujs¢ z tej przygody cato.

Bessett pochylit si¢ ku schodom 1 zachowujac czujnosé, wyciagnat do
nieznajomego dlon. Mezczyzna, spowity mdiym blaskiem Ilampy,
przyjat zaoferowang pomoc. Wspial si¢ z trudem po stopniach i wyszedt
na chodnik, postekujac ze zmeczenia.



Nie jest wiec mtody, pomyslal Bessett.

Mezczyzna odwrocit si¢ 1 na jego twarz padto swiatto zawieszonej na
balkonie pubu lampy. Byl znuzony i sterany, z malymi oczami o
twardym spojrzeniu 1 nosem sterczacym z twarzy niczym pekata
kietbaska. Niezbyt zachgcajacy obraz uzupeiniala paskudna blizna,
ciggnaca si¢ od szczgki przez usta 1 znieksztatcajaca dolng warge.

Nic dziwnego, ze przewoznik si¢ wystraszyt.

- L.adng mamy dzisiaj pogode, czyz nie? - zagail Bessett.

- Oui, styszalem jednak, ze w Marsylii wcigz pada.

- Glos byt szorstki, z mocnym akcentem, niewatpliwie francuskim.

Bessett odprezyt sig, cho¢ tylko odrobing. Hasto byto prawidtowe, lecz
nadal mogly pojawi¢ si¢ ktopoty - a on nie ufat do konca Francuzom.
Nigdy.

- Jestem Bessett - powiedzial po prostu. - Witamy w Londynie.

Megzczyzna potozyt cigzka dlon na prawym ramieniu Bessetta.

- Niech twoje ramie, bracie, bedzie niczym prawa r¢ka Boga - rzekt
nieskazitelng acing. - A twoje dni poswigcone Bractwu 1 stuzbie Panu.

- 1 twoje takoz - zrewanzowal si¢ Bessett. - Nie wyczuwajac
zagrozenia, puscit rekojes¢ sztyletu, Sciskang dotad w kieszeni. - Zatem,
DuPont - kontynuowat

- panska reputacja pana wyprzedza.



- Na t¢ reputacj¢ zasluzytem dawno temu - odpart Francuz. - Gdy
bylem miodszy.

- Ufam, ze podroz przebiegta spokojnie?

- Oui, to byla tatwa, szybka przeprawa. - Pochylit si¢ ku Bessettowi. -
Duzo styszalem o nowym bezpiecznym domu, ktory tu utrzymujecie.
Nawet we Francji doceniajg wasze starania.

-To nie tylko bezpieczny dom, ale co$ o wiele wigkszego. - Wskazat
waskie przejscie prowadzace z Pelican Stairs na Wapping High Street. -
Postanowilismy odbudowa¢ zakon. Dzialamy praktycznie na widoku,
jako swego rodzaju stowarzyszenie intelektualne.

Gosc¢ prychnat z typowo galijska pogarda.

- Bonne chance, mon frere - powiedzial, wstepujac w krag Swiatta
gazowej lampy. - Jak wiesz, we Francji nie jesteSmy az tak odwazni,
lecz mamy po temu dobry powdd.

Bessett uSmiechnat si¢ stabo.

- Wiem, o czym méwisz, DuPont. Cztowiek zaczyna si¢ zastanawiac,
czy polityczne niepokoje we Francji kiedykolwiek ucichna.

Francuz uniost potezne ramig.

- Nie za mojego zycia - odpart z przekonaniem. -1 wasze wysitki tutaj,
w Londynie, tego nie zmienia.

- To smutne, lecz ma pan zapewne racje - zgodzit si¢ z nim Bessett. -
Co za$ sie tyczy domu, siedziby Towarzystwa Swietego Jakuba, kazdy
brat z Fraternitas Aureae Crucis, podrozujacy po Anglii, bedzie tam mile
widziany. Nawet ci, ktorzy nie s3 zwolennikami zjednoczenia.

-Merci, ale nie wolno mi zwleka¢. - Francuz wzruszy! niepewnie
ramionami. - Zatem, mOj nowy bracie, czy si¢ przejdziemy? A moze
masz tu gdzie§ pow6z?

Bessett sking! glowg w kierunku pobliskiego budynku.

- Stowarzyszenie przybyto do pana, DuPont. Czekaja w srodku.

Jakby na dany znak, drzwi pubu otwarly si¢, ukazujac pare krzykliwie
ubranych nocnych ciem 1 podtrzymujacego je mtodego porucznika
marynarki. Wydawat si¢ bogaty, zawiany 1 wigcej niz chetny - marzenie
kazdej prostytutki.

Francuz przygladal im si¢ przez chwile szacujaco, a potem prychnat z
pogarda.



-Ach, mon frere, zycie jest wszedzie takie samo, czyz nie?

- Tak, a ten miodzieniec jeszcze przed dniem Wszystkich Swietych
bedzie piszczal z bolu przy sikaniu, tak go te damy urzadzg. Chodzmy,
DuPont. Brandy jest tutaj catkiem znos$na.

W glownej sali pubu panowat Scisk. Wokoét zniszczonych stotow o
porznigtych nozami blatach kiebit si¢ thum mezczyzn pracujacych w
dokach. Mtode kobiety lawirowaly pomiedzy tawami, noszac z wprawa
ciezkie tace 1 kufle. Latarnicy, ciesle okretowi, marynarze wszelkich
narodowos$ci - a nawet paru okretowych krezusow - wszyscy ci ludzie
ladowali wczesniej czy pozniej w pubie, oferujacym goracy positek,
uczciwy kufel piwa oraz wesole towarzystwo.

Bessett przedzierat si¢ przez cizbe, prowadzac za sobg mezczyzne,
ktory przedstawil si¢ jako DuPont. Okrazyli bar 1 weszli do
spokojniejszego pomieszczenia, gdzie stoly ustawiono wzdluz okien
wychodzacych na port.

Trzej koledzy Bessetta wstali 1 uscisneli przybyszowi dton. Lecz
Bessett znat ich dobrze, dlatego dostrzegl ukryte pod pozorem
serdecznosci napiecie, odwieczng czujnos¢, widoczng w ruchach 1
spojrzeniach. Cho¢ DuPont byl cztonkiem Bractwa, przybywatl jako
wystannik Konfederacji Galijskiej, wielce utajnionej i trzymajacej si¢
swoich zasad.

- Witamy w Anglii, monsieur. - Przywodca 1 kaptan Bractwa,
wielebny Sutherland, wskazal DuPontowi wolne krzesto. - Milo mi
pozna¢ brata zza wody. A oto moi towarzysze: Ruttweyn 1 Lazonby. -
Wymieniono usciski dtoni, po czym Ruthveyn przywotat jedng z
dziewczat 1 kazat podac butelke brandy.



- Zatem, DuPont, katoliccy ziomkowie z Paryza doniesli mi, ze
szykujg si¢ klopoty - zaczal Sutherland, gdy przyniesiono brandy oraz
szklaneczki. - Czy wtasnie to ci¢ sprowadza?

DuPont upit tyk trunku 1 skrzywit usta. Odstawit szklanke.

- QOui, dziecko dostalo si¢ w niepowotane rece - powiedziatl. -
Potrzebujemy waszej pomocy.

- Dziecko? - Mroczne spojrzenie Ruthveyna stwardniato. - To znaczy
Dar?

Francuz potart brode szorstka od jednodniowego zarostu.

- Na to wyglada - przyznat. - Cho¢ dziecko nie skonczylo jeszcze
dziewieciu lat, okolicznosci sg... niepokojace.

- W jakim sensie? - Lord Lazonby, m¢zczyzna barczysty i1 odziany w
mato wykwintny str6j, opart si¢ wygodnie na krzesle, rozstawi! szeroko
nogi w wysokich butach 1 jg! obraca¢ w palcach szklaneczke. - Czy
Straznicy z Paryza nie sg juz w stanie zaja¢ si¢ swoimi podopiecznymi?

DuPont si¢ zjezy!.

- Jak wam zapewne wiadomo, w kraju panuje chaos - prychnat. - Nasz
krél przebywa tutaj na wygnaniu i nawet w tych o§wieconych czasach z
trudem udaje si¢ powstrzyma¢ motloch, by nie uruchomit znowu
madame le Guillotine. Nie, drogi lordzie. Nie zawsze udaje nam si¢
zapewni¢ bezpieczenstwo naszym podopiecznym. W rzeczy samej
czesto boimy si¢ o wlasne zycie.

Ruthveyn rozpostart na stole ciemne dtonie o dlugich palcach.

- Wystarczy - rozkazal. - Bagdzmy wobec siebie uprzejmi. Powiedz
nam, DuPont, co si¢ wydarzylo. Tylko szybko. Nie mam zbyt wiele
czasu.

- Tak, za kilka dni si¢ zenisz, staruszku - wtraci! Lazonby, nie
przejmujac si¢ przygang. - A potem wyruszysz do domu, do Kalkuty.
Chyba wiem, komu przypadnie to zadanie.



- Rzeczywiscie - odpart Rutlweyn sztywno. - Jak nazywa si¢ dziecko 1
jak oceniacie jego dar?

- To dziewczynka. Nazywa si¢ Giselle Moreau. Co za$ si¢ tyczy
drugiego pytania, jej dar jest wystarczajgco mocny, by nalezato si¢ o nig
obawia¢. Prawde mowigc, wystgpuje on czgsto w rodzinie jej ojca.
Matka, Charlotte, jest Angielka.

- Angielka? - zapyta! Ruthveyn ostro. - Z jakiej rodziny?

- To zbiedniata szlachta z okolic Colchester - wyjasnit Francuz. -
Zebrali do$¢ pieniedzy, by wysia¢ corke do szkoty w Paryzu, a ona
odwdzigczyta si¢ im, posSlubiajac urzednika nizszego sortu,
zatrudnionego na dworze. To nieprawy syn wicehrabiego de Lezennes.
Od tego czasu Charlotte nie utrzymuje bliskich kontaktéw z rodzing.

- Wydziedziczyli j3?

- Na to wyglada.

- Lezennes? - Lord Bessett wymienit z Sutherlandem pelne
zaklopotania spojrzenie. - Styszalem juz to nazwisko. Cze¢sto znajduje
si¢ w centrum dworskich intryg, prawda?

DuPont przytaknat.

- Zawsze w poblizu, lecz nie na tyle blisko, by mozna go bylto o
cokolwiek oskarzy¢. Przetrwat upadek Ludwika Filipa, a teraz wdzigczy
si¢ do bonapartystow, cho¢ mowi si¢ po cichu, ze pozostal tak naprawde
legity-mistg 1 teraz knuje, jak by przywroci¢ Ancien Regime, stary
porzadek.

- A panskim zdaniem? - zapytal wladczo Bessett. Francuz wzruszyt
ramionami.

- Mysle, ze to karaluch, a karaluchy przetrwaja wszystko. Jego
polityczne machlojki mato mnie obchodza. Wzigt jednak pod swoje
skrzydta t¢ Angielke po to, by moc postuzy¢ si¢ jej dzieckiem, a to juz
inna sprawa. Teraz wywiozt obie do Brukseli, gdzie przebywa jako wy-
stannik na dworze kréla Leopolda.



Bessett zacisnal bezwiednie dtonie.

- Z jednej politycznej zawieruchy w drugg - wymamrotal. - Nie
podoba mi si¢ to. Wlasnie czego$ takiego chcielibySmy w przysztosci
unikna¢, dlatego zamierzamy zjednoczy¢ Bractwo.

- Rozumiem, ale mowimy tu o Francji - odpart DuPont spokojnie. -
Tam nikt nikomu nie ufa. Bractwo w Paryzu

- takie, jakim jest teraz - przezywa trudny okres. A Lezen-nes raczej
nie stlynie z dobroci serca. Jesli przyjat pod swoj dach dziecko, nie
uczynit tego bezinteresownie, lecz dla wlasnych celow, a nie sg one z
pewnoscig dobre. Wiasnie dlatego mnie przystano. Musicie odzyskac
dziecko.

- Oczywiscie, bedziemy chcieli poméc - zapewnit Sutherland. - Ale
dlaczego akurat my?

- Jak powiedzialem, matka dziewczynki jest Angielka

- odpart DuPont. - Wasza krélowa zyczy sobie, by jej poddani byli
chronieni takze za granicg. Ustanowiono w tej kwestii pewne prawa.

- COz... nie bardzo si¢ na tym znam - odpart Ru-thveyn ostroznie.

Francuz uniost aroganckim gestem brwi.

- Nie jest pan dla nas kim$ nieznanym, lordzie Ru-thveyn - powiedzial.
- Podobnie jak panskie dzialania w Hindustanie. Cieszy si¢ pan taska
krélowej 1 znajduje u niej postuch. Leopold to jej ukochany wuj. Czy
naprawde chcecie ukara¢ Konfederacje Galijska za to, ze trzyma si¢ z
dala, kiedy prosimy jedynie, byscie wykorzystali swoje wptywy 1 ocalili
obdarzone Darem dziecko przed tym, by wychowywal je diabet? I
wykorzystal do niecnych celow?

- Oczywiscie, ze nie. - Glos Rutlweyna brzmiat surowo. - Nikt z nas
tego nie chce.

- Ale co z megzem tej kobiety? - zapytal wladczo Bessett. DuPont
zacisngl znieksztatcone wargi.

- Moreau nie zyje - odpart po chwili. - Zginagl dwa tygodnie po
abdykacji kréla. Zostal wezwany nocg do biura w poblizu patacu - nie
wiadomo, przez kogo - 1 dra-



perie w pokoju zajety si¢ ogniem. Okropna tragedia. Nikt nie wierzy,
ze byl to wypadek. Lord Ruthveyn zesztywniat.

- Ten zmarly... byl Straznikiem?

- Oui. - Glos Francuza brzmial teraz jak szept. - Mezczyzna obdarzony
niewielkim Darem, ale serdeczny i1 dzielny. Bardzo go nam brakuje.

- Byt blisko z wujem?

Gorzki usmiech DuPonta nabral jeszcze wigkszej goryczy.

- Ledwie si¢ znali - powiedziat - poki na dworze nie zaczely krazyc
plotki o niebywatym talencie matej Giselle.

- Boze, zostata odkryta? - zapytal Bessett. Francuz westchnat glteboko.

- Jak to mawiacie? - wymamrotat. - Z ust maluczkich...? Mata Giselle,
nie wiedzac, co robi, przepowiedziata abdykacje Ludwika Filipa, 1 to
publicznie, w obecnosci potowy dworu.

- O Boze. - Pan Sutherland ukryt twarz w dloniach. - Jak co$ takiego
moglo si¢ wydarzy¢?

- Doszto do tego podczas pikniku w krolewskich ogrodach - wyjasnit
Francuz. - Zaproszono osoby pracujace na dworze i ich rodziny, a
wlasciwie, polecono im przyjs¢. Krol postanowit skorzysta¢ z okazji i
ukazaé si¢ poddanym. Niestety, podszedt wprost do madame Moreau 1
ujat dziewczynke pod brode. Spojrzal jej w oczy 1 nie odwrocit wzroku.

Bessett 1 Ruttweyn jekneli jednym glosem.

- Potem bylo jeszcze gorzej - wyrzucil z siebie DuPont. - Zapytat
mala, dlaczego spoglada ze smutkiem w tak pigkny dzien. A kiedy nie
zareagowata, jat droczyC si¢ z nig, mowigc, ze jako krol nakazuje jej
odpowiedzie¢. Mala Giselle wzigta to dostownie 1 przepowiedziala nie
tylko upadek monarchii lipcowej. Powiedziata réwniez, ze krol poniesie
tez druga bolesng strate, gdyz jego corka, Ludwika Maria, wkrotce
umrze.



- Wielki Boze, krolowa Belgii?

- Tak, pono¢ to tez sprawka Ludwika Filipa - kontynuowat DuPont. -
Zazyczyt sobie, by jego corka zostata zong Leopolda, jesli Francja ma
uzna¢ niepodlegtos¢ Belgii.

- Sadzitem, ze to jedynie plotki - zauwazyt Ruttweyn.

- C6z, by¢ moze. - Francuz roztozyt z emfazg dlonie.

- Jednak francuska armia si¢ wycofata, morganatyczng zon¢ Leopolda
odsuni¢to, a Ludwika Maria zasiadla na belgijskim tronie. Teraz mowi
si¢, ze z kazdym dniem stabnie.

- Zatem kolejna przepowiednia dziecka si¢ sprawdza

- szepnat Bessett.

- Podobno to suchoty - powiedzial DuPont. - Krolowa nie dozyje
zapewne konca roku, a kochanka Leopolda juz powigkszyta swoje
wplywy.

Lodowaty chidéd zmrozit serce Bessetta. Tego Straznicy obawiali si¢
najbardziej: wykorzystania najstabszych sposrdd vateis - starozytnej
sekty wieszczow 1 jasnowidzow, ktorej wiekszos¢ stanowily kobiety 1
dzieci.

Zli ludzie od zawsze probowali kontrolowa¢ Dar, zawtadng¢ nim dla
samolubnych celow. Wiasnie dlatego organizacja nie mogla zaprzestac
dziatalnosci. Czymkolwiek byto Bractwo Ziotego Krzyza w mrocznych,
celtyckich czasach, na przestrzeni wiekow wyewoluowato, stajac si¢
swego rodzaju zakonng milicja, powotang, by broni¢ swoich. Jednak
wspotczesnos$¢ ostabita mocno strukture Bractwa oraz determinacje jego
cztonkéw. Dlatego to dziecko - ten Dar - znalazto si¢ w niebezpie-
czenstwie. Cos takiego nie powinno bylo w ogole si¢ wydarzyc¢.

DuPont kontynuowat, jakby potrafit odczyta¢ mysli Bessetta.

- Lezennes moze zrobi¢ tysigc niebezpiecznych rzeczy, mon freres,
aby wzmocni¢ swa wiladze 1 wplywy - powiedziat potgltosem. -
Spiskowac ze starymi Burbonami, roznieci¢ na kontynencie plomien

rewolucji, a moze nawet skidci¢ Anglie z Leopoldem... Na samg mysl
krect



mi si¢ w glowie! A bedzie to jeszcze tatwiejsze, jesli zdota
przewidzie¢ przysztos¢, na przyktad za posrednictwem jakiej§ niewinnej
duszyczki.

- Sadzisz, ze zabil bratanka... - Lodowata pigs¢ strachu S$ciskata
trzewia Bessetta, poki lgk nie zmienit si¢ w zimny gniew.

- Wiem, ze to zrobit - stwierdzit Francuz ponuro.

- Chciat dopas¢ Giselle. Teraz mieszka pod jego dachem, zalezna od
samozwanczego opiekuna. Nasz czlowiek w Rotterdamie wyslal tam
szpiegow, ale zadnemu nie udato si¢ dosta¢ do srodka. Jednak Lezennes
przygotowuje juz dziecko, to rzecz pewna.

- Pracuje pan z van de Veldem? - zapytat Sutherland.

- On potrafi zatatwiac takie sprawy.

- Rzeczywiscie, mozna na nim polega¢ - zgodzit si¢ Francuz. - Jego
szpiedzy doniesli ostatnio, ze Lezennes zaleca si¢ do zony bratanka.

- Boze, zamierza po$lubi¢ angielska wdowe? - spytat Rutlweyn,
zaszokowany. - Ale... co z powinowactwem 1 prawem kanonicznym? Co
na to Kosciot?

Znow to galijskie wzruszenie ramionami.

- Lezennes nie przejmuje si¢ opinig Kosciota - odpart DuPont. - Poza
tym, Moreau byt dzieckiem nieSlubnym. Czy istnieja w ogole jakies
dokumenty zaswiadczajace, kto byl jego ojcem, ktérych nie mozna
bytoby spali¢ albo sfatszowacé? Kto zna prawdg o jego pochodzeniu? Za-
pewne nikt, zony nie wylgczajac.

- Sprawa wyglada coraz gorzej - zauwazyl Sutherland. Westchnat
gleboko 1 przesunat spojrzeniem wokot stotu.

- Panowie? Co proponujecie?

- Porwa¢ matg 1 begdzie po wszystkim - zasugerowat lord Lazonby,
podazajac spojrzeniem za przechodzacag dziewka. - Przywiez¢ ja do
Anglii, za pozwoleniem kroélowej oczywiscie.

- Praktyczne, lecz bardzo niemadre - ocenit Ruthveyn. - Co wiecej,
krélowa nie mogtaby usankcjono-



wac tak razgcego pogwalcenia zasad dyplomacji. Nawet dla jednej z
vateis.

- Nie bedzie to miato znaczenia, jesli nie zostaniemy przylapani,
prawda, staruszku? - zareplikowal Lazonby podejrzanie nieobecnym
tonem. Wzrok mial utkwiony w drzwiach. Nagle odsungl krzesto. -
Wybaczcie, panowie. Obawiam si¢, ze musze¢ was opuscic.

- Boze, czlowieku - Bessett obrzucil przyjaciela mrocznym
spojrzeniem. - To dziecko znaczy chyba wigcej niz rozkotysany tyleczek
jakiej§ dziewki, trzeba przyznaé, catkiem zgrabny.

Lazonby, ktory zajmowal miejsce przy koncu stotu, potozyt dton na
ramieniu Bessetta i pochylit si¢ ku niemu.

- Wyglada na to, ze bytem $ledzony - powiedziat cicho. -1 to nie przez
napalong dziewke. Zdecydu; w moim imieniu, a ja wyjd¢ 1 postaram sig,
by psy stracity trop.

Co powiedziawszy, wymknat si¢ z sali 1 wtopit w thum w wigkszym
pomieszczeniu.

- Co, u licha? - Bessett spojrzat przez stot na Ruthveyna.

- Do diabta - zaklal ten ostatni, obserwujac sale katem oka. - Nie
odwracaj si¢. To ten dziennikarz z piekta rodem.

Nawet Sutherland wymamrotat pod nosem przeklenstwo.

- Ten z ,,Chronicie"? - zapytal Bessett z niedowierzaniem. - Jak
dowiedziat si¢ o DuPoncie?

- Nie sadze, by si¢ dowiedzial. - Ruttweyn z btyskiem poirytowania w
oczach odwrocit gtowe. - Ale jak dla mnie zbyt gorliwie interesuje si¢
Towarzystwem.

- A zwlaszcza Rance'em - poskarzyl sie Bessett. - Co do tego
ostatniego, zaczynam si¢ zastanawia¢, czy ta gra me przypadia mu aby
do gustu. Co powinniSmy zrobi¢?

- Na razie nic. Rance przylaczyt si¢ do grajacych przy kominku w
kosci 1 posadzit sobie na kolanach jedng z dziewek. Coldwater nadal
przepytuje barmana. Nie widzial Zadnego z nas.

- Niech Rance dostarczy mu zajecia 1 dopilnuje, by tak pozostato -
zasugerowal Sutherland. - Wracajac do sprawy, prosze nam powiedziec,
czego doktadnie si¢ po nas spodziewacie.

Francuz zmruzyt oczy.



- Wyslijcie do Brukseli Straznika, by przejat dziewczynke -
powiedziatl. - Lezennes nie zna zadnego z was. Pozwolilismy sobie
wynaja¢ dom niedaleko patacu krolewskiego, bardzo blisko siedziby
Lezennesa, 1 rozpowie-dzie¢, ze wkrotce zamieszka w nim angielska
rodzina. Stuzacy juz go przygotowuja, zaufani z naszych domow w
Rotterdamie 1 Paryzu.

- A co potem? - zapytat Bessett. - Nie mozemy, jak proponowat
Lazonby, zabra¢ dziecka od matki. Nawet my nie jesteSmy az tak
okrutni.

-Non, non, musicie przekona¢ matke. - Gtos Francuza byt teraz miekki
niczym jedwab. - Zaprzyjazni€ si¢ z nig. Przypomniec¢ jej Angli¢ 1 to, jak
szczesliwe zycie moglaby tam wies¢. Zasugerowac, ze pojednanie z
rodzing jest mozliwe. A jesli wszystko zawiedzie 1 okaze sig¢, ze
Lezennes zdotatl jg sobie w petni podporzadkowac, porwijcie obie.

- Porwijcie? - powtdrzyt Sutherland. DuPont pochylit si¢ nad stotem.

- Mo6j prywatny kliper zmierza juz do Ramsgate. Zatoga to oddani,
silni mezczyzni. Statek zabierze was po cichu do Ostendy 1 bedzie tam
na was czekal.

- To jakie§ szalenstwo - skomentowat Bessett. - Poza tym, jesh
Lezennes zamierza poslubi¢ kobiete - 1 jesli jest tak sprytny, jakim go
przedstawiacie - nie dopusci, by ktokolwiek si¢ z nig zaprzyjaznit.

- Na pewno zaden z was - przytaknal DuPont, znuzony. - Moze panska
zona? Ktos, kto bedzie w stanie...



- Zaden z nas nie jest Zonaty - oznajmil Bessett - To znaczy, Rutlweyn
wkrotce bedzie, lecz zaraz potem wyjezdza.

- Wigc moze siostra. Lub matka. - DuPont zamachatl niecierpliwie
dlonia. -Mon Dieu, co to ma za znaczenie? Potrzebujemy kobiety, ktéra
zdota pozyskac jej zaufanie

ityle.'

- To takze nie wchodzi w gre - powiedziat Ruthveyn

- Siostra Bessetta to niemal dziecko. Mojej trudno byloby uchodzi¢ za
Angielke, poza tym ma dwojke matych dzieci Lazonby to Zolnierz i
brakuje mu subtelnosci. Postugujemy si¢ nim tylko, gdy trzeba siltg
zmusi¢ kogos do uleglosci

- A moze wynaja¢ aktorke? - wtracit pan Sutherland

- Lub Maggie Sloane? Czy ona nie jest... hmm, kobietg interesu?

Bessett i Ruttweyn wymienili spojrzenia.

- Mozna zaufa¢ ojczulkowi, ze zasugeruje wynajecie luksusowej,
prostytutki - stwierdzil sucho Bessett

- Cho¢ z drugiej strony, Maggie czasami troche gra.

- Na pewno za kazdym razem, gdy Quartermaine idzie z nig do t6zka -
zauwazyl ztosliwie Ruthveyn.

- Do licha, Adrianie, to byto naprawd¢ wredne. - Bessett uSmiechnat
si¢ do przyjaciela. - Nawet Ouarterma-ine nie zastuguje na tak ztosliwa
uwage, chociaz prowadzi tuz pod naszym nosem jaskini¢ hazardu. Poza
tym me uzyczytby nam Maggie. Ale tak, ktos taki jak ona . Jak trudne
mogloby si¢ to okazac?

- Ach, tant mieux! - DuPont, ktoremu wyraznie ulzyto, wsungl wielka
tape do wewnetrznej kieszeni plaszcza 1 wyjat gruby plik papierdéw. - Tu
sqa wszystkie informacje, jakich moglibyscie potrzebowaé, mon freres
Adres domu. Lista stuzacych. Szczego6ty historyjki, jaka rozpo-
wszechnilismy. Kompletne dossier Lezennesa i madame Moreau. Nawet
szkice.

Bessett wzigt plik 1 jat przeglada¢ papiery. Ruttweyn 1 Sutherland
zagladali mu przez ramig. Trzeba przyznac



Straznikom z Paryza, Ze si¢ postarali, pomyslat Bessett. Robota zostala
wykonana nader doktadnie.

- Sztuka i architektura Belgiil - wymamrotat. - Taki mialtby by¢ cel
wyprawy waszego Anglika?

Francuz wzruszyt ramionami.

- Czyz wielu Anglikow nie jest dyletantami? - zauwazyl. - Polityka
bytaby zbyt skomplikowana, 1 zbyt niebezpieczna. Cztowiek interesu
nazbyt burzuazyjny, aby Le-zennes zechcial si¢ z nim zadawac. Alors,
coz bardziej nieszkodliwego niz bogaty, znudzony arystokrata, ktory
przyjechat s